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Wordle of Queensland Indigenous languages. The purpose of the workshop was to provide information to
Indigenous language workers so that they could help preserve or re-establish the language s of their
communities. Australia has an unenviable reputation in the loss of language â€” a recent ABC Radio interview
highlighted this situation and the need for urgent action in language preservation; further details at ABC
Linguicide Blog. There was a wealth of knowledge in the John Oxley Library Reading Room as individuals
had great personal interest in languages and worked in schools, universities, museums, Indigenous Knowledge
Centres and language centres. Several members of the group were language speakers and it was a wonderful
experience to hear traditional languages spoken. In addition to language-specific items in the collection,
participants also sought information pertaining to family and community histories, notably the Tindale
Collection and Indigenous Photographic collections. The number of languages being researched at the
workshop numbered over 50 â€” many of these no longer spoken on a daily basis. Meston Notebook - the
daughters of Fernando Gonzales Researching languages Workshop participants researched some of the feature
items from QM collections, including the following: Original Materials Archibald Meston Notebooks: OM
â€” A collection of press cuttings, notes, correspondence relating mainly to Aborigines in Queensland, in
particular, to language. OM â€” Manuscript contains information about the Aboriginal people of the Warrego
and Maranoa regions. TR â€” material collected by Margaret Lawrie from relating to Torres Strait Islander
languages, histories, genealogies, cultures, customs, art, etc. Rosie was very excited to see that the print
versions of those books still existed and were part of SLQ collections. The State Library of Queensland has
copies of material relating to the Queensland Aboriginal communities; further details including indexes can be
viewed at Norman Tindale Genealogical Collection Michael Aird presenting a session on the Tindale
Genealogical collection Gambara Gamu Biyu â€” this interactive Body Chart features nine Aboriginal and
Torres Strait Islander languages from across Queensland; it utilises the technology known as a language pen.
These charts will be available in the Indigenous Knowledge Centres as well as selected public libraries from
the nine language regions. There are two versions of the digital story; a two-minute snapshot and the full
seven-minute story; both versions are viewable on the SLQ Vimeo Channel. Something to think about In
Queensland there are over Aboriginal and Torres Strait Islander languages or dialects; less than 20 of these are
spoken on a daily basis: What is the name of your local language group? Do you know any Aboriginal or
Torres Strait Islander words? Are there any Aboriginal or Torres Strait Islander place names in your
community, town or suburb? The State Library of Queensland has produced an Indigenous languages map for
Queensland; this might be a good starting point to explore these questions. Please feel free to comment on this
blog if you have any further information, ideas, feedback or experiences relating to Indigenous languages.
Crump and Gemma Hayes [Gemma Hayes is undertaking a Masters in Information Studies in Librarianship
through the University of Canberra and acted as an assistant for the workshop as part of her studies â€”
Gemma is also our guest blogger.
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2: 5 Languages That Could Change the Way You See the World - Facts So Romantic - Nautilus
Though most Kuuk Thaayorre speakers prefer to use this language in the home and for social interaction, English is the
language of most official institutions in the community such as the school, church, store, police station, cultural center,
and council.

Think about this sentence. But what does it actually tell youâ€”or, more to the point, what does it not tell you?
The way that different languages convey information has fascinated linguists, anthropologists, and
psychologists for decades. But researchers later found more nuanced ways that these habits of speech can
affect our thinking. Linguist Roman Jakobson described this line of investigation thus: These five languages
reveal how information can be expressed in extremely different ways, and how these habits of thinking can
affect us. Objects and people exist to the left, right, in front, and to the back of you. You move forward and
backward in relation to the direction you are facing. In the same way that English-speaking infants learn to use
different tenses when they speak, so do Guugu Ymithirr children learn to orient themselves along compass
lines, not relative to themselves. Other studies have shown that speakers of languages that use cardinal
directions to express locations have fantastic spatial memory and navigation skillsâ€”perhaps because their
experience of an event is so well-defined by the directions it took place in. Like Guugu Ymithirr, it uses
cardinal directions to express locations. In a series of experiments , the linguists had Kuuk Thaayorre speakers
put a sequential series of cards in orderâ€”one which showed a man aging, another of a crocodile growing, and
of a person eating a banana. The speakers were sat at tables during the experiment, once facing south, and
another time facing north. By contrast, English speakers doing the same experiment always arranged the cards
from left to rightâ€”the direction in which we read. For the Kuuk Thaayorre speakers, the passage of time was
intimately tied to the cardinal directions. According to some linguists, all individual languages have a set of
specific color terms that partition the visible color spectrum. A Language That Makes You Provide Evidence
In Nuevo San Juan, Peru, the Matses people speak with what seems to be great care, making sure that every
single piece of information they communicate is true as far as they know at the time of speaking. Each uttered
sentence follows a different verb form depending on how you know the information you are imparting, and
when you last knew it to be true. The language has a huge array of specific terms for information such as facts
that have been inferred in the recent and distant past, conjectures about different points in the past, and
information that is being recounted as a memory. He says that what distinguishes Matses from other languages
that require speakers to give evidence for what they are saying is that Matses has one set of verb endings for
the source of the knowledge and another, separate way of conveying how true, or valid the information is, and
how certain they are about it. Interestingly, there is no way of denoting that a piece of information is hearsay,
myth, or history. Instead, speakers impart this kind of information as a quote, or else as being information that
was inferred within the recent past. In it he detailed a language unlike any other. Is number cognition possible
without a numerical system? They were able to recreate rows containing two or three batteries, but not
anything above that.
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Enter your mobile number or email address below and we'll send you a link to download the free Kindle App. Then you
can start reading Kindle books on your smartphone, tablet, or computer - no Kindle device required.
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Category:Kuuk Thaayorre language. Definition from Wiktionary, the free dictionary. This is the main category of the
Kuuk Thaayorre language.
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The Thaayorre, or Kuuk Thaayore, are an Australian people living on the southwestern part of the Cape York Peninsula,
Queensland in Australia, primarily in the settlement Pormpuraaw, having its foundation in the Edward River Mission.

6: Reconstruction:Proto-Pama-Nyungan/nguku - Wiktionary
Have a definition for Kuuk Thaayorre language? Write it here to share it with the entire community.

7: Nhangu language - Wikipedia
Kuuk Thaayorre dictionary: English/Thaayorre: supplement to the Thaayorre English dictionary / Tom Foote, Allen Hall.

8: translations of KUUK THAAYORRE LANGUAGE - translate KUUK THAAYORRE LANGUAGE (English)
translation of KUUK THAAYORRE LANGUAGE,translations from English,translation of KUUK THAAYORRE
LANGUAGE English.
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The result is a profound difference in navigational ability and spatial knowledge between speakers of languages that rely
primarily on absolute reference frames (like Kuuk Thaayorre) and languages.
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